IMPORTUOJAMOMS I LIETUVOS RESPUBLIKA / HA UMIIOPTUPYEMBIE B JINTOBCKYIO PECITYBJIUKY KUBBIE YIUTKHU (BH/J HELIX

Forma patvirtinta

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2015 m. sausio 28d.

jsakymu Nr. B1-61

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS / BETEPUHAPHbBI CEPTU®UKAT / VETERINARY CERTIFICATE
GYVOMS (HELIX POMATIALINNE, HELIX ASPERSAMULLER, HELIX LUCORUM RUSIU IR ACHATINIDAE SEIMOS) SRAIGEMS,

POMATIALINNE, HELIX ASPERSAMULLER, HELIX LUCORUM H CEMEHCTBA ACHATINIDAE) | FOR LIVE SNAILS (SPECIES HELIX
POMATIALINNE, HELIX ASPERSAMULLER, HELIX LUCORUM AND SPECIES OF THE FAMILY ACHATINIDAE) IMPORTED INTO THE
REPUBLIC OF LITHUANIA

I dalis. Informacija apie siuntos i§siuntima / Yacte I: Undopmauust o

ornpasJjennn rpy3a / Part I: Details of dispatched consignment

I.1. Siuntéjas / Ornpasutens / Consignor
Pavadinimas / Ha3Banue / Name
Adresas / Anpec / Address

Tel. Nr. / Ten. Ne / Tel. No.

1.2. Sertifikato numeris / Homep cepruduxara / Certificate reference No

I.3. Centriné kompetentinga tarnyba / KoMneTeHTHbIH LleHTpaJILHBIH Oprax
/ Central competent authority

L.4. Vietiné kompetentinga tarnyba / KomneTeHTHbII MeCTHBII opraH /
Local competent authority

L.5. Gavéjas / [Tomydatens / Consignee
Pavadinimas / Ha3Banue / Name
Adresas / Anpec / Address

Tel. Nr. / Texn. Ne / Tel. No.

1.6.

L.7. Kilmés 3alis / ISO kodas | L.8. Kilmés regionas / Peruon
Crpana /Kon ISO | mpoucxoxaenus /Region of
]'[pOHCXO)K)IeHHﬂ/ / I1SO Ongln COde
Country of origin '

code

1.9. Paskirties Salis / ISO kodas / 1.10.
Crpana Ha3HaYeHHUs / koxn ISO /
Country of destination 1SO code

1.11. Kilmés vieta / Mecto npoucxoxaenus / Place of origin
Patvirtinimo numeris / Homep
noxreepxaeHus / Approval
number

Pavadinimas / Ha3Banue / Name

Adresas / Anpec / Address

1.12.

1.13. Pakrovimo vieta / Mecto norpy3ku / Place of loading
Pavadinimas / Ha3Banue / Name Patvirtinimo numeris / Homep

noareepxaeHus /Approval

1.14. I8vykimo data /
Jara ornpasieHus /
Date of departure

I8vykimo laikas /
Bpewmst oTripaBieHus /
Time of departure

Adresas / Anpec / Address

number

1.15. Transporto priemoné / Bun tpancnopra / Means of transport

Leéktuvas / Camornet /Aeroplane

Laivas / Cyano/ Ship

Gelezinkelio vagonas / X/n. Baron / Railway wagon

Keliy transporto priemoné / ABrorpancropt / Road vehicle
Kita / Ipyroe / Other

0ogoo

Identifikacija / Unentuduxamus / Identification
Dokumento numeris / Homep noxymenTa / Documentary references:

1.16. Ivezimo j Europos Sajunga pasienio veterinarijos postas /
TlorpanuuHblii BeTeprHapHBIi MyHKT Bbe3na B EBponeiickuii Coro3 /
Entry Border inspection post in European Union

1.17.

1.18. Prekeés apra§ymas / Onmcanue ToBapa / Description of
commodity

1.19. Prekés kodas (KN kodas) / Kox ToBapa (KN kox) / Commodity code
(CN code)

1.20. Kiekis / KomruectBo / Quantity

1.21. 1.22. Pakuot¢ ir jy skaigius / ViakoBka u ux uncino / Type and number of
packages
1.23. Konteinerio identifikacija / Plombos numeris / 1.24.

Wnentudukanns konteiinepa / Homep miom6si /
Identification of conteiner / Seal No

1.25.

Prekés, patvirtintos Siam tikslui / ToBap npenrazHauen mist / Goods certified for:

Tolesnis apdirbimas / TanpHeiimas o6padorka / Futher process O

1.26.

1.27. Importas j Lietuvos Respublika / imnopt B JIuToBCcKyto
PecyGmnuky / Import into the Republic of Lithuania O

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys / Unentuduxauus Toapa / Identification of the commodities

Sraigiy rusis (mokslinis pavadinimas) / Bun ynurtok (HayaHoe HazBanue) / Species of snails (scientific name)

dalis.

Sertifi

1L.b.

Sveikatos patvirtinimas /
Toarsepsxaenue 3n0posbst / Health
attestation

Il.a.

Sertifikato numeris / Homep
ceprudukara / Certificate reference
number




AS, zemiau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

S, HUOKHETIOI CaBIIUHCs FOCyL[apCTBeHHLIﬁ BeTepHHapHBIf[ Bpay, yI10CTOBEPSAIO, YTO:

1.

Sraigése radioaktyvumas nevirsija 360 Bq. / PaguoakTuBHOCTb yIMTOK He mpeBbimaeT 360 Gexepeseii. / The radioactivity of the snails does
not exceed 360 Bg.

Pakuotés, j kurias supakuotos sraigés, suzenklintos ir nekelia pavojaus zmoniy ir gyviiny sveikatai. / MaTepuaisl ynakoBKH yJIUTOK
MapKHMpPOBaHBI, HE ONACHBI IS 310POBbsI J0jIeil 1 skMBOTHBIX. / The packaging of snails is labelled and does not pose any threat for human or
animal health.

Transporto priemonés paruostos ir apdorotos pagal Salies eksportuotojos taisykles. / TpaHcropTHEIE cpelcTBa 00pabOTaHbI M IIOATOTOBICHBI B
COOTBETCTBHH C IIPHHSTHIMHU B CTpaHe-dKkcnoprépe npasuiamu. / The means of transport are prepared and treated in accordance with the rules of
the exporting country.

Transportavimo metu sraigéms suteikiama pakankamai erdvés, uztikrinamas tinkamas védinimas. /Bo BpeMsi TpaHCIIOPTHPOBKH YJIUTKaM
MPEIOCTABIICHO JOCTATOYHO IIPOCTPAHCTBA I TOTO, YTOOKI 0OecneunTs afekBaTHyro BenTusimio. / Sufficient space and adequate ventilation
has been ensured for snails during transportation.

Transportuojant Helix pomatiaLinne, Helix aspersaMuller, Helix lucorum rasiy sraiges hibernacijos bisenoje temperatiira transporto
priemongje yra nuo -5°C iki +5 °C; / Ilpu Tpancnopruposke ynurok Helix pomatiaLinne, Helix aspersaMuller, Helix lucorum B cocrosHun
rubepHaliy TeMIIepaTypa B TPAaHCIIOPTHOM cpeicTBe oT -5°C 1o +5 °C / The temperature inside the means of transport during the transportation
of snails of Helix pomatiaLinne, Helix aspersaMuller, Helix lucorum species in hibernation state is from -5°C to +5 °C;

Transportuojant Achatinidae Seimos sraiges hibernacijosbiisenoje temperatira transporto priemonéje yra nuo +2 °C iki +9 °C TIlpu
TPAHCIIOPTHPOBKE YIUTOK cembu Achatinidae B cocrosHum rubepHanMu Temmeparypa B TpaHCIoOpTHOM cpexactBe or +2°C no +9 °C / The
temperature inside the means of transport during the transportation of snails of Achatinidae family in hibernation state is from +2°C to +9 °C.

Sraigés apzitirétos pries i$siuntima ir nustatyta, kad jos gali buti transportuojamos. / YJIUTKH OCMOTPEHbI IIepe]i OTIPABKON M YCTAHOBJICHO, YTO
OHH MOT'yT TpaHcroptuposarkces. / The snails were inspected prior to their consignment and it was established that they can be transported.

Valstybinis veterinarijos gydytojas / T'ocynapcTennbiii BeTepunaphbiii Bpau / Official veterinarian

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) / Kvalifikacija ir pareigos /
Nwmst, amunust (3ariaaBHbIMA OyKBaMu) / Kpanudukanus u 10mKHOCTS /
Name (in capital letters): Qualification and title:

Data / lata / Date: Parasas / Ilognucs / Signature:

Antspaudas /TTeyats / Stamp:




